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Deutsch

Szenario 1: Gerate mit und ohne optische Schnittstellen miteinander verbinde
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Szenario 2: Gerate ohne optische Schnittstellen miteinander verbinden
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English

Scenario 1: Connect Devices with and without Optical Interfaces
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Scenario 2: Connect Devices without Optical Interfaces

Media Converter Media Converter

Ethernet device Ethernet device
without optical interfaces without optical interfaces
e ——

e —
ey~ @ Wl @ W e
interface interface
J

Twisted pair cable Fiber cable

Twisted pair cable




Espafiol

Escenario 1: Conectar Dispositivos con y sin Interfaces Opticos

Convertidor de Medios

Dispositivo Ethernet Dispositivo Ethernet
con interfaces 6pticos sin interfaces 6pticos
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Escenario 2: Conectar Dispositivos sin Interfaces Opticos
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EAANvVik&

Zevaplo 1: ZUvEeon ZUCKEUWY HE N XWPIC OTITIKES UTIOSOXEQ

Media Converter

uokeur| Ethernet pe Zuokeun Ethernet xwpig
OTITLKEG UTIOSOXEQ OTITIKEG UTIOSOXES
u Yrnodoxg ——— El El YroSoxn t
L FX _— >
_ J J
Omtikn tvoe KoAw8io ouveotpappévou {elyous

TeVAPLO 2: ZUVEEON ZUCKEUWYV XWPIG OTITIKEG UTIOSOXEG

Media Converter Media Converter

Zuokeun Ethernet xwpiq Zuokeun Ethernet xwpig
OTITIKEG UTIOSOXEQ OTITIKEG UTIOSOXEQ
e e—— e e——
[ weeswwws —]— vrosoxi —[ill] = W YroSoxr e
TX TX
KoAw8lo ouveotpappévou (elyousg  OTTIkA ivol KoAwdio cuveotpappévou {elyouq




Francgais

Scénario 1: Connecter des appareils pourvus ou non d'interface optique

Convertisseur de médias

Appareil Ethernet pourvu Appareil Ethernet dépourvu
d'interfaces optiques d'interfaces optiques
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Scénario 2 : Connecter des appareils dépourvus d'interface optique

Convertisseur de médias Convertisseur de médias
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Italiano

Scenario 1: Collegate dispositivi con o senza interfacce ottiche

Dispositivo Ethernet
con interfacce ottiche

Media Converter

Dispositivo Ethernet
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Scenario 2: Collegate dispositivi senza interfacce ottiche
Media Converter Media Converter
Dispositivo Ethernet Dispositivo Ethernet
senza interfacce ottiche senza interfacce ottiche
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Portugués

Cenario 1: Ligar dispositivos com e sem interfaces éticas

Conversor de Meio

Dispositivo Ethernet
com interfaces 6ticas
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L FX e >
J N Y,
Cabo de fibra Cabo de par cruzado

Cenario 2: Ligar dispositivos sem interfaces 6ticas
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Suomi

Esimerkki 1: Kytke laitteet optisella litdnnalla ja ilman

Media Converter
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Esimerkki 2: Kytke laitteet ilman optista litantaa
Media Converter Media Converter
Ethernet-laite Ethernet-laite
jossa ei ole optisia liitantoja jossa ei ole optisia liitantoja
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Nederlands

Scenario 1: Verbind apparaten met en zonder optische interfaces
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Scenario 2: Verbind apparaten zonder optische interfaces
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Svenska

Scenario 1: Ansluta enheter med och utan optiska granssnitt

Media Converter
Ethernet-enhet Ethernet-enhet
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Scenario 2: ansluta enheter utan optiska granssnitt
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Norsk

Tilfelle 1: Tilkobling av enheter med og uten optiske grensesnitt

Medieomformer
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Tilfelle 2: Tilkobling av enheter uten optiske grensesnitt
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Dansk

Scenarie 1: Tilslut enheder med og uden optisk interface

Mediekonverter
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Scenarie 2: Tilslut enheder uden optisk interface
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Deutsch

Sicherheitsinformation

* Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

« Versuchen Sie nicht, das Gerét auseinanderzunehmen oder zu manipulieren.

+ Verwenden Sie kein beschéadigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um lhren Akku zu laden.

« Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

« Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt werden und leicht zugénglich sein.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerét betreiben. Bei unsachgeméaBer Verwendung kdnnen wir nicht garantieren, dass keine Unfélle oder
Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf eigene Gefahr.

Eingeschrénkte Produktgarantie von TP-Link

Nur fir Original-TP-Link-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND
KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fir einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung
vorausgesetzt.

English

Safety Information

+ Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

- Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper
use of device. Please use this product with care and operate at your own risk.

TP-Link Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES,
REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against defects in materials and workmanship when used normally
in according with TP-Link' s guidelines for some period which depends on the local service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.



Espafiol

Informacion de seguridad

- Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

- No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo.

- No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

- No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

- Eladaptador debe ser instalada cerca del equipo y en un lugar de facil acceso.

Por favor leay siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos haremos responsables de posibles dafios o
accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.
Garantia limitada para productos de TP-Link

Sélo para productos que porten la marca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN
VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE
CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra defectos en los materiales y mano de obra bajo
condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la
tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAANVIKS

MAnpo@opieq aoPAAeLOG

« Kpatiiote tn cuokeur HokpLd amod vepod, pwTid, uypooia fi EOTA TEPLBEANOVTAL.

« Mnv ETIXELPHOETE VO ATTOCUVOPHOAOYAOETE, ETIIOKEUACETE 1} TPOTIOTIOLOETE TN CUCKEUH.

« Av 0 QOpTOTAG ] TO KXAWSL0 USB €xouv uttooTel BAKBN, HNV T XPNOLHOTIOWCETE YO POPTION TNG CUCKEUNAG.

« Notpn xpnotpomolioete GAAOUG POPTIOTEG EKTOG ATIO TOUG CUVIOTWHEVOUG.

« To TPOPOBOTIKG Bt TIPETEL VO CUVBEDEL KOVTA GTr GUOKEUN KL VXX E{Vait EUKOAX TIPOGRAGLHO.

MopakohoUpe SLBAGTE Kot XKOAOUBHOTE TLG TIOPATIAVW TTANPOPOPIEG AOPRAELXG KXTA TN XPrON TNG CUCKEUNG. AeV UTIOPOULE VOt 060G £YYUNBOULE OTL 8V
BoutdipEouv artuxNHOTa ) BAKBEG OV TTPOYHXTOTIOLCETE AXVOOOHEVN XPrON TNG CUCKEUNG. MXPaKAAOULE VO EICTE TIPOCEKTIKOL KXT& TN XPrioN Tou
TPOLOVTOG.

MNeploplopévn Eyyunon TP-Link

Mévo yia tpoiévta TP-Link.

AYTH H ETYHZH ZAY AINEI 2YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIOMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA AIKAIOMATA, ANAAOTA ME TH NOMOGEZIA TOY
TOMOY KATOIKIAX ZAX (KPATOYX 'H MEPIOXHX).

AYTH H EMTYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ANOKAEIZTIKEX - XTO METIZTO EMITPENTO BAOMO AMO THN KEIMENH NOMOG®EZIA - KAl H MAPOYZA
EFTYHZH YNEPKEITAI OAQN TQN AAAQN EFTYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-Link oo eyyudtaw Tt o tpoidévta TP-Link Tou TEPLEXOVTAL GTNV XPXLKI CUCKEUXGIO SEV B0t TTAPOUCIACOUV EAXTTWHOTO WG TTPOG TAX UALKA KOl TNV



KOTOOKEUN — EQOCOV XPNOLHOTIONB0UV CUPPWVA pE TLG 08nyieg tng TP-Link — yia To Xpovikd Sléotnua loxuog tng eyyunong.

Francais

Informations de sécurité

* Maintenir I'appareil a I'écart de I'eau du feu de I'humidité ou de tout environnement chaud.

+ Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

+ Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.

+ Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

«+ L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de 'équipement.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser I'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se
produira en raison d'un usage incorrect de I'appareil. Merci d'utiliser cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et
périls.

Garantie limitée TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D'’AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU
D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES
RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés
normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée : inscrite sur 'emballage du produit ; a compter de la date d'achat par l'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

« Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi.

« Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo.

« Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.

« Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

« L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo garantire che non accadano incidenti o danni se is
usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI
E CONDIZIONL.



TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le linee guida

illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte
dell'utente finale.

Raccolta differenziata

Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7 >PP+PE<
Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

*Questa QIG & valida per pit modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto effettivamente acquistato.



Portugués

Informacgé&o de Seguranga

+ Mantenha o dispositivo afastado da &gua, fogo, humidade e ambientes quentes.

+ Nao tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo.

+ Na&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.

« Né&o utilize carregadores que ndo sejam os recomendados.

« O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel.

Por favor leia e siga as instrugdes de seguranga acima quando operar o dispositivo. Ndo é garantido que acidentes ou estragos possam ocorrer devido a
utilizagdo incorreta do produto. Por favor utilize este produto corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link

Apenas para Produtos da Marca TP-Link.

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU
PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, RECURSOS E CONDIGOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido na embalagem original do produto, contra qualquer defeito nos materiais e
construcdo, quando o mesmo ¢é utilizado em condi¢des normais e de acordo com as orientacdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do
servigo de apoio local a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Turvallisuustiedot

« Pidé laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ymparistosta.

- Ala yrita purkaa, korjata tai muuntaa laitetta.

« Al3 kéyta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

« Ala kayta muita kuin suositeltuja latureita.

- Sovitin asennetaan laitteiden lahelle ja helposti saataville.

Lue yll& olevat turvallisuustiedot ja noudata niita kayttaessasi laitetta. Emme voi taata, etté laitteen virheellinen kaytto ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita.
Kayta tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

TP-Link rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (I
MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT,
KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperaisessa pakkauksessa, ei sisélla materiaali- eikd valmistusvirheitd normaalissa,



TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kayttssa tiettyna paikallisesta palvelusta riippuvana aikana siité paivamaarasta lukien, jona loppukéayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

« Houdt het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.

« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen.

+ Gebruik geen beschadigde lader of USB kabel om het apparaat op te laden.

« Gebruik geen andere laders dan de aanbevolen laders.

« De adapter moet dicht bij de apparatuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade kan
optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.

TP-Link beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN
VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIUN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE
PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien normaal
gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de oorspronkelijke
datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.

Svenska

Sékerhetsinformation

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller varma miljoer.

« Forsok inte att montera isér, reparera eller modifiera enheten.

« Anvéand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av enheten.

« Anvénd inte ndgon annan laddare an de rekommenderade.

« Adaptern maste installeras néra utrustningen och vara lattillganglig.

Lé&s och folj ovanstaende sékerhetsinformation nér du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kan intraffa till féljd av felaktig
anvandning av produkten. Anvand den har produkten med omsorg och pa eget ansvar.

TP-Link begrénsad produktgaranti

Enbart for produkter av méarket TP-Link.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER
STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,



GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.
TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller sammansattning vid normal anvandning enligt TP-Links
riktlinjer och under en period beroende pa lokal underhéllsservice baserat frén ursprungliga inképsdatumet fér slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

* Hold enheten pa trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.

« Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten.

* Ikke bruk en gdelagt lader eller USB-kabel for a lade enheten.

* Ikke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

« Adapteren ma installeres i naerheten av utstyret. Den ma veere lett tilgjengelig.

Les og felg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen fgr du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller skader ikke vil oppsta som felge av feil bruk
av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER MED JURISDIKSJON
(ETTER LAND).

I DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG L@SNINGENE SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, L@SNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa
normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode som avhenger av lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra en
forhandler.

Dansk

Sikkerhedsinformation

* Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

* Forseg ikke at skille enheden ad, reparere eller aendre enheden.

* Brug ikke en beskadiget stromadapter eller USB-kabel til at oplade enheden.

* Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

« Adapteren skal installeres teet pa udstyret og veere let at komme til.

Folg ovenstaende vejledning nér du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen ulykker eller skader sker pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette
produkt med forsigtighed og pa egen risiko.

TP-Link begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link meerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA



LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER
OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behaeftede med fejl pa materialer og handveerk safremt de
bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retningslinjer, indenfor en periode som afhaenger af den lokale service, fra kabsdatoen af den
oprindelige slutbruger/kaber.



Deutsch

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG,
2011/65/EU und (EU)2015/863 erflillt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Espafiol

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EAANVIKO

A tou TtapovTog N TP-Link SlaknpUcoeL GTL QUTH N GUCKEUR CUPHOPPUVETOL HE TLG XTIAULTACELG KO GAAOUG OXETIKOUG KXVOVLOHOUG Twv 08nyuwv 2014/30/EE,
2014/35/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE kou (EE)2015/863.

Mropeite va Seite TNV apxIKr) SHAWGCN CUPPOPPWONG HE TOUG KXvoviopoug tng E.E. otnv lotooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Francgais

TTP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a I'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Italiano

TP-Link dichiara che questo dispositivo &€ conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE,
2011/65/UE e (UE)2015/863.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Portugués

A TP-Link declara que este Conversor Eletrodptico (Media Converter) estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das diretivas
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

A declaracéo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://www.tp-link.com/en/support/ce/



Suomi

TP-Link iimoittaa taten, etta tama laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja
muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-saaddstenmukaisuusiimoitus on osoitteessa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Nederlands

TP-Link vverklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i dverensstdmmelse med de grundlaggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EG, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsékran om 6verensstadmmelse kan hittas pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Norsk

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Dansk

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de veaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://www.tp-link.com/en/support/ce/

EAL

For technical support, the user guide and other information, please visit
https://www.tp-link.com/support/, or simply scan the QR code.
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